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Padomes 1990. gada 22. februāra Regula (EEK) Nr. 457/90 par ārkārtas pasākumu attiecībā uz dažu lauksaimniecības produktu piegādi Polijai

EIROPAS KOPIENU PADOME,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu un jo īpaši tā 43. un 235. pantu,

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta atzinumu1,

tā kā nepieciešams piegādāt Polijai lauksaimniecības produktus, lai uzlabotu iedzīvotāju apgādi ar pārtiku; tā kā Kopienai intervences pasākumu rezultātā izveidojušies lauksaimniecības produktu krājumi un tie, pirmkārt, būtu jāizlieto iepriekš minētajam pasākumam; tā kā attiecībā uz dažu šo produktu izlietojumu saskaņā ar spēkā esošajiem noteikumiem var izlemt Komisija; 
tā kā priekšlikumā minētā pasākuma mērķis pēc būtības ir humāns un arī šī iemesla dēļ tā pamatā vajadzētu būt  līguma 235. pantam; 
tā kā šāda pasākuma izmaksas galu galā būtu jāsedz no apropriācijām, kas piešķirtas sadarbībai ar trešajām valstīm; 
tā kā Komisijai ir jānosaka sīki izstrādāti noteikumi ārkārtas pasākuma piemērošanai, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 
1. pants

Kopiena saskaņā ar turpmāk minētajiem noteikumiem veic ārkārtas pasākumu, lai piegādātu Polijai noteikta veida labību.  
2. pants

Lai veiktu ārkārtas pasākumu, rīkojas šādi. 
1. Kopiena bez maksas piegādā Polijai, lielākais, 300 000 tonnu maizes cepamās kvalitātes parasto kviešu, kas pieejami pēc intervences pasākumu veikšanas. 

2. Piegādes izmaksas sedz Kopiena un tās nosaka izsolē 

3. Produktiem, kas piegādāti saskaņā ar šo regulu, nepiešķir eksporta kompensācijas un attiecībā uz tiem nepiemēro arī naudas kompensācijas apjomus. 

3. pants

Polijai nosūtīto produktu vērtību, kas jāiekļauj atskaitēs, nosaka kārtībā, kura izstrādāta 13. pantā Regulā (EEK) Nr. 729/70 2, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 2048/88 3. 
4. pants

1. Par ārkārtas pasākuma izpildi atbild Komisija. 

2. Sīki izstrādātus noteikumus šīs regulas piemērošanai pieņem kārtībā, kas noteikta 26. pantā Regulā (EEK) Nr. 2727/75 4, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 201/90 5. 

5. pants

Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 
Briselē, 1990. gada 22. februārī


Padomes vārdā —

priekšsēdētājs

D. Dž. O’MOLIJS (D. J. O’MALLEY)

1 Atzinums saņemts 1990. gada 16. februārī (“Oficiālajā Vēstnesī” vēl nav publicēts). 

2 OJ No L 94, 28. 4. 1970, p. 13. 
3 OJ No L 185, 15. 7. 1988, p. 1. 
4 OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1. 
5 OJ No L 22, 27. 1. 1990, p. 7. 
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